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1. WSTĘP


Nie ulega żadnej wątpliwości, iż znajomość języków obcych jest niezbędna we współczesnym świecie w dobie dążeń Polski do uczestnictwa w Unii Europejskiej i NATO. Dlatego dziś nauczanie języków obcych to priorytetowe zadanie i ważny cel reformy systemu edukacji. Konieczne jest, aby uczeń znał przynajmniej dwa języki obce o międzynarodowym zasięgu, które powinny być traktowane równorzędnie.


Dobrze jest znać języki sąsiadów, aby móc poznawać kulturę i realia życia codziennego żyjących obok nas narodów, prowadzić z nimi przyjacielski dialog i wymianę gospodarczą, znajomość języków obcych potrzebna będzie również do przyszłej pracy zawodowej, w biznesie, negocjacjach, w kontaktach międzyludzkich, w podróżach lub jako narzędzie poznawcze w dalszej edukacji filologicznej.

 
Poprzez dobór odpowiednich treści należy rozbudzić wśród uczniów motywacje do nauki języka niemieckiego, rozwinąć postawę ciekawości, otwartości i tolerancji wobec innych kultur i równocześnie kształtować cztery podstawowe sprawności językowe w aspekcie lingwistyczno - literackim oraz aspekcie kontaktów społecznych i ogólnoludzkich (a więc dwupłaszczyznowo). Nauczanie -edukacja językowa- powinna mieć cel praktyczny (komunikacja) i interdyscyplinarny charakter. Wzbogaci to osobowość ucznia i da możliwość nawiązania oraz rozwijania współpracy intelektualnej, ekonomicznej i kulturalnej w zintegrowanej Europie.

2. ZAŁOŻENIA OGÓLNE


Niniejszy program autorski przeznaczony jest dla uczniów gimnazjum, którzy mają za sobą sporo doświadczeń szkolnych, zarówno pozytywnych, jak i negatywnych - sukcesów, ale może również porażek, i którzy wykazują szczególne zainteresowania językiem niemieckim. Jest przewidziany na trzy godziny lekcyjne tygodniowo, z możliwością zwiększenia wymiaru nauczania i realizacji przez dwóch nauczycieli języka niemieckiego.


Ze względu na specyfikę uczenia się języka obcego i konieczność zwiększenia czasu potrzebnego do opanowania przez ucznia sprawności mówienia zaleca się prowadzenie zajęć w grupach maksymalnie 12-15 osobowych.


Program przewiduje stopniowe poznawanie najistotniejszego materiału językowego, który powinien stanowić podstawę dalszej nauki podejmowanej w zależności od przyszłych potrzeb zawodowych, planów życiowych i zainteresowań. Dobór i utrwalenie treści szczegółowych odbywać się będzie spiralnie, co stworzy możliwość pełnego i gruntownego utrwalenia przyswojonych umiejętności.


Podstawowym założeniem programu jest aktywny udział ucznia w procesie nauczania języka niemieckiego. komunikacja oparta na sytuacjach znanych i bliskich uczniowi, ma ułatwić mu poznawanie tego języka oraz przyczynić się do ogólnego rozwoju osobowości ucznia. Podczas zajęć nauczyciel będzie stwarzał takie sytuacje, aby uczeń miał możliwość wykorzystania swoich umiejętności, czyniąc próby swobodniejszego posługiwania się językiem niemieckim.

Rzeczą nieuniknioną są błędy, które uczniowie mogą popełniać w początkowym etapie nauki, w toku ćwiczeń rozwijających komunikację językową. Błędy są zjawiskiem naturalnym i jako takie stanowią integralny element procesu uczenia się języka obcego. Będą one korygowane przez nauczyciela po zakończeniu wypowiedzi ucznia, tak aby nie naruszać toku i organizacji tekstu uczniowskiego i nie zmniejszać płynności jego wypowiedzi. Forma taka ma zapobiec sytuacji lękowej, hamującej motywację do nauki. Natomiast błędy powstałe w fazie ćwiczeń udrażniających i utrwalających wymagają natychmiastowej korekty ze strony nauczyciela.

Efektywna realizacja niniejszego programu autorskiego w zakresie poszerzonego nauczania języka niemieckiego będzie możliwa przy znacznym wykorzystaniu pomocy wizualnych (kolorowych ilustracji, diagramów, tabel, map, gier itp.), audialnych (nagrania magnetofonowe i radiowe), a także audiowizualnych (nagrania wideo). Jak wynika z badań, ponad 80% wrażeń odbieranych jest drogą wizualną, a z tego co widzimy 50% zostaje zapamiętane. Znacznie mniejsze szanse istnieją, gdy staramy się zapamiętać informacje przekazane drogą słuchową. Zapamiętane zostają bowiem jedynie ok. 20% informacji. Dlatego nauczać należy polisensorycznie - im więcej zmysłów jest zaangażowanych, tym efektywniejsze jest uczenie się.






„Słyszałem i zapomniałem






Widziałem i zapamiętałem






Zrobiłem i zrozumiałem”








(Konfucjusz)
W miarę możliwości nauka odbywać się będzie zarówno w środowisku szkolnym (klasa), jak i naturalnym (wycieczka). Aktywizująco działać będzie również możliwość korespondencji z rówieśnikami z krajów niemieckojęzycznych i praca nad wspólnymi projektami międzynarodowymi.

3. CELE  NAUCZANIA

Niniejszy program autorski uwzględnia opracowane przez MEN  Podstawy programowe kształcenia ogólnego (Rozporządzenie z dnia 15 lutego 1999r.) na etapie gimnazjum oraz ogólne założenia reformy systemu edukacji. 

Uwzględnione zostały korelacje międzyprzedmiotowe, co pozwoli na realizacje interdyscyplinarnej koncepcji nauczania. Nadrzędnym celem nauki języka niemieckiego w wymiarze poszerzonym w tym programie będzie wytworzenie u uczących się kompetencji językowej i kompetencji komunikacyjnej.

Poprzez kompetencję językową rozumie się tu umiejętność tworzenia zdań w języku niemieckim, gramatycznie poprawnych, a więc znajomość elementów języka i reguł ich łączenia. Poprzez kompetencję komunikacyjną rozumie się z kolei umiejętność skutecznego porozumiewania się zgodnie z wymogami sytuacji, w jakiej toczy się akt komunikacji językowej i wymogami ról, w jakich występują nadawca i odbiorca komunikatu.
Celem nauczania języka niemieckiego w kursie trzyletnim jest doprowadzenie ucznia do osiągnięcia poziomu opanowania języka zapewniającego w miarę sprawną komunikację językową oraz lepsze poznanie kultury i spraw życia codziennego kraju języka nauczanego.
W zakresie rozumienia wypowiedzi ustnych i pisemnych wymagania
stawiane uczniom są większe niż wymagania w zakresie produkcji takich
wypowiedzi.

Biorąc pod uwagę cele wytyczone na podstawach programowych      i kluczowe umiejętności, proponuję ujęcie szczegółowych celów programu nauczania języka niemieckiego w klasach I – III gimnazjum w trzy kategorie:

1. języka

2. integracji międzyprzedmiotowej i poznawania kultury oraz

3. rozwijania umiejętności samodzielnego uczenia się

Cele językowe.

Wsparcie rozwoju ucznia tak, aby mógł on (zacząć):

· używać skutecznie języka niemieckiego w codziennych sytuacjach w mowie i w piśmie,

· rozwijać strategie komunikacyjne wspomagające takie użycie języka

· rozumieć tekst pisany i mówiony   

Cele w zakresie integracji międzyprzedmiotowej i poznawania kultury:

Wsparcie rozwoju ucznia tak, aby mógł on (zacząć): 

· korzystać z materiału w języku niemieckim przy wykonywaniu grupowych projektów o charakterze międzyprzedmiotowym,

· poznawać zwyczaje i życie codzienne w krajach niemieckojęzycznych

Cele w zakresie rozwijania umiejętności samodzielnego uczenia się:

Wsparcie rozwoju ucznia tak, aby mógł on (zacząć): 

· wykształcać częściową samodzielność poprzez naukę korzystania ze słowników i materiałów źródłowych

· rozumieć swój własny proces uczenia się 

· prowadzić zapis swojej własnej pracy, oceniać własne postępy i brać odpowiedzialność za własną pracę 

· współpracować z innymi w parach i grupach

· wykształcać tolerancję wobec różnic i wobec innych ludzi

· samodzielnie rozwiązywać problemy i odkrywać własne sposoby dochodzenia do tych rozwiązań.

Podczas rozszerzonej nauki języka niemieckiego warto również nawiązać do:

a) integracji europejskiej, poprzez samą naukę języka, ale także poznawanie życia i kultury innych kolegów,

b) edukacji prozdrowotnej, poprzez promowanie zdrowego trybu życia, zwrócenie uwagi na wagę sportu, higieny pracy i nauki. 

4. PRZEWIDYWANE UMIEJĘTNOŚCI

Nauka języka obcego jest zdobywaniem umiejętności.
Język jest więc zdobywaniem umiejętności. Autorski program poszerzonego nauczania języka niemieckiego w klasach I - III gimnazjum ma na celu rozwijanie czterech podstawowych sprawności językowych ze szczególnym uwzględnieniem dwóch z nich, tj. mówienia i rozumienia mowy.
Uczeń kończąc klasę trzecią powinien :

A. W zakresie rozumienia mowy
· osłuchać się z różnymi wariantami intonacyjnymi zdań oznajmujących,
rozkazujących, pytających ilustrującymi różne postawy emocjonalne mówiącego
· utrwalić całość systemu fonologicznego języka niemieckiego
· rozumieć stereotypowe wypowiedzi nauczyciela związane z sytuacją w klasie
· rozumieć teksty w języku niemieckim, czytane głośno, przez nauczyciela,
jak również odtwarzane z nagrań
· domyślać się sensu wypowiedzi zawierającej nieznane lub niezrozumiałe
elementy na podstawie informacji pozajęzykowych i kontekstu.
Można to osiągnąć za pomocą np. słuchania różnego rodzaju tekstu (wiersze, piosenki, dialogi, krótkie historyjki), wykonywania poleceń nauczyciela po wysłuchaniu tekstu (odpowiedzi na pytanie, uporządkowanie rozsypanki wyrazowej czy historyjki obrazkowej, kalambury tematyczne itp.)
B. W zakresie mówienia
Istotne jest stopniowe odchodzenie od naśladownictwa i reprodukcji w mówieniu na rzecz prób w miarę samodzielnego tworzenia wypowiedzi. Uczeń powinien:
· opanować wymowę , słownictwo i składnię treści zawartych w programie
· umieć w prosty i krótki sposób wypowiedzieć się zarówno w formie dialogowej, jak i monologowej
· poprawnie językowo reagować na wypowiedź rozmówcy
· dostosować środki językowe do partnera rozmowy , a więc jego wieku, stopnia wzajemnej znajomości, statusu społecznego itd.
Mówienie można rozwijać w sytuacjach, które mimo, że stworzone przez nauczyciela w sztucznym środowisku nosić będą znamiona sytuacji naturalnej (np. scenka w sklepie, u lekarza, na dworcu itp.-gdzie uczniowie wczuwają się w wybrane role.) Można również wprowadzić ćwiczenia mające na celu rozwijanie wypowiedzi np. dokończ zdanie, rozwiń zdanie proste w złożone, dokończ zaczętą przez nauczyciela lub kolegę historyjkę, bądź ćwiczenia wprowadzające sytuację odwrotną np. skróć zdanie, streść czyjąś wypowiedź.
C. W zakresie czytania
Uczeń powinien :
· opanować w stopniu podstawowym technikę czytania w języku niemieckim
· znaleźć potrzebne informacje w tekście podczas pobieżnego jego przeglądania, domyślać się sensu na podstawie internacjonalizmów.
· rozumieć proste teksty o charakterze użytkowym np. napisy i tablice informacyjne w języku niemieckim, tablice z nazwami niektórych urzędów i instytucji
· podejmować próby w posługiwaniu się słownikiem dwujęzycznym polsko -niemieckim i niemiecko - polskim.
Umiejętności te osiąga się poprzez następujące ćwiczenia : odpowiedzi na pytania po analizie tekstu, łączenie tekstu z obrazkiem ilustrującym treść zadania, układanie logicznych zdań na podstawie rozsypanki wyrazowej lub zdaniowej itp.
D. W zakresie pisania
Uczeń powinien :
· potrafić samodzielnie napisać niezbyt długi tekst stosując poznane struktury leksykalne - gramatyczne i uwzględniając nowe zasady ortografii niemieckiej
· napisać życzenia okolicznościowe, krótki list
· sformułować tekst wyrażający np. własną opinię na podany temat.
Sprawność pisania jest wyjątkowo trudna do opanowania w języku obcym. Liczne ćwiczenia ortograficzne pozwolą poprawić umiejętności w tym zakresie. Zadaniem nauczyciela będzie także zapoznanie uczniów z zasadami nowej pisowni niemieckiej.

E. W zakresie kształcenia literackiego i kulturalnego

Uczeń powinien:

· umieć recytować 2-3 utwory literackie, wiersze

· znać najważniejszych twórców kultury narodowej (pisarzy, malarzy, muzyków) i ich dzieła

· znać zwyczaje i obrzędy w Niemczech i innych krajach niemieckiego obszaru językowego np. tradycje bożonarodzeniowe i wielkanocne, karnawał nad Renem, Oktoberfest, rozpoczęcie szkoły, urodziny i inne święta rodzinne.  

5. ZAKRES MATERIAŁU JĘZYKOWEGO

Proponowana tu tematyka, treści językowe, zagadnienia gramatyczne opierają się na bazie takich podręczników jak:

· „Deutsch ist in” (wydane przez WSiP)

· „Na und?“ (Wydawnictwo Szkolne PWN)

· „Was ist los?” (Wydawnictwo Szkolne PWN)

Oprócz podręczników nauczyciel może korzystać z dodatkowych tekstów zgodnych z zainteresowaniami uczniów.

Przy doborze treści wzięto pod uwagę:

a) tematy, z jakimi może spotkać się uczeń w sytuacjach komunikacyjnych,

b) typy tekstów, z jakimi uczeń może mieć do czynienia,

c) role społeczne, jakie uczeń będzie pełnił w szkolnych i pozaszkolnych sytuacjach komunikacyjnych,

d) sytuacje, w jakich uczeń będzie posługiwał się danym językiem

e) akty mowy, jakimi uczeń będzie wyrażał swoje intencje,

f) aspekty interkulturowe. 

1.Tematy, z jakimi może spotkać się uczeń w sytuacjach komunikacyjnych

W programie proponuje się spiralną realizację tematów z życia codziennego: (patrz: zagadnienia leksykalne niżej)

2. Typy tekstów, z jakimi uczeń może mieć do czynienia 

Proponuje się zapoznanie ucznia z następującymi, w miarę możliwości autentycznymi typami tekstów:

	Teksty przeznaczone do czytania
	Teksty przeznaczone do pisania

	· reklama

· przepis

· krótka instrukcja

· naklejka

· bilet

· szyld

· kalendarz

· jadłospis

· komiks

· rozkład jazdy pociągów

· polecenia komputerowe

· krótki tekst literacki

· krótki tekst z prasy młodzieżowej

· krótki tekst fachowy na znany uczniowi temat

· komiks / bajka

· anons
	· kartka z pozdrowieniami

· krótki list formalny i nieformalny

· życzenia

· formularz

· notatki, zapiski

· informacje, polecenia

· opis

· komiks




Wspomagając kreatywne zachowanie uczniów nauczyciel może zlecić im samodzielne napisanie innych tekstów, np. rebus, zagadka, krzyżówka, komiks, bajka.

4. Sytuacje, w jakich uczeń będzie się posługiwał językiem obcym 
· nieformalne – towarzyskie i z dnia codziennego (np. w szkole, w domu, na ulicy, u kolegi, w stołówce szkolnej, w sklepie, na wycieczce, w kinie, na wakacjach, wymiana młodzieży);

· formalne – urzędy i uroczystości oficjalne (np.: uroczystości szkolne, u lekarza, w biurze podróży). 

5. Akty mowy, jakimi uczeń będzie wyrażał swoje intencje

(patrz: Tabelaryczne zestawienie materiału nauczania – zagadnienia semantyczne)

6. Aspekty interkulturowe

· elementy kultury zachowania charakterystyczne dla mieszkańców krajów niemieckojęzycznych, np.: powitania, pożegnania, zwracanie się do osoby starszej, odbieranie telefonu, formy używane w korespondencji, inna organizacja roku szkolnego;
· tradycje np.: tradycje adwentowe, Świąt Bożego Narodzenia, wielkanocne, zwyczaje urodzinowe, Zielone Świątki;
· elementy kultury (literatura, muzyka, film,...) ze szczególnym uwzględnieniem zainteresowań młodzieży w wieku gimnazjalnym.
Tabelaryczne zestawienie materiału nauczania

	Zagadnienia leksykalne
	Zagadnienia semantyczne
	Kategorie gramatyczne

	· ja i moje miejsce w świecie, moja rodzina, moi przyjaciele

· dzień powszedni w szkole, w domu, czas wolny, hobby, komputer

· czas, dzień, miesiąc, pory roku, pogoda

· jedzenie, picie, jadłospis, pieniądze, podstawowe zakupy

· party, dyskoteka

· części ciała, choroba, lekarz, apteka

· ubranie

· upominki

· mój dom, moje obowiązki

· wakacje, wycieczka, podróż, droga w mieście i na wsi

· korespondencja z przyjacielem

· problemy młodzieżowe

· szeroko rozumiane elementy realioznawstwa: elementy geografii, tradycje adwentowe, Świąt Bożego Narodzenia, wielkanocne, zwyczaje urodzinowe, Zielone Świątki

· młodzieżowe zespoły muzyczne 
	Kontakty interpersonalne

1. Nawiązanie i zakończenie kontaktu

· Jemanden begrüβen, zurückgrüβen

· sich verabschieden

· nach dem Befinden fragen und darauf reagieren 

· sich und jemanden vorstellen 

· sich telefonisch melden

· Anrede in Briefen, Gruβformeln

2. Podtrzymanie kontaktu

· sich entschuldigen und darauf reagieren

· sich bedanken und darauf reagieren 

· Wünsche aussprechen

· zum Sprechen und Schweigen auffordern

· um Wiederholung bitten

· Buchstabieren 

· Nichtverstehen signalisieren  

Informacja
1. Przekazywanie informacji:

· etwas benennen 

· etwas beschreiben 

· erklären

· Wissen/Nichtwissen ausdrücken 

· Glauben Vermutung ausdrücken

2. Pytania:
· Informationen erfragen  

Wymiana informacji
1. Ocena, komentarz:

· Meinungen, ausdrücken

· Partei nehmen: Zustimmung/Wiederspruch

· loben

· kritisieren

· Vorwürfe machen

· bedauern

· begründen

· zugeben

· korrigieren

· Interesse/Desinteresse ausdrücken

· Vorliebe ausdrücken  

2. Wyrażanie uczuć:

· Sympathie/Antipathie ausdrücken

· Freude / Zufriedenheit / Unzufriedenheit ausdrücken

· Hoffnung ausdrücken

· Angst, Schmerz ausdrücken

Oddziaływania na zachowania innych

· jemanden auffordern
· jemanden bitten

· etwas bestellen

· jemanden warnen

· jemanden raten

· erlauben

· um Rat fragen

· Hilfe anbieten

· einladen

· versprechen

· vereinbaren  
	Czasownik
· koniugacja czasowników: regularnych, nieregularnych, rozdzielnie i nierozdzielnie złożonych, zwrotnych, modalnych

· tryb rozkazujący

· czas teraźniejszy

· czas przeszły Präteritum 

· czas przeszły Perfekt
· rekcja 

Rzeczownik

· rodzaj rzeczownika
· deklinacja rzeczowników z rodzajnikiem nieokreślonym (I, III, IV przypadek)
· deklinacja rzeczowników z rodzajnikiem określonym (I, III, IV przypadek)
· liczba pojedyncza/mnoga
· rzeczowniki złożone
· drugi przypadek imion własnych
Zaimek

· zaimek osobowy (I, III, IV przypadek)
· zaimek dzierżawczy (I, II, IV przypadek)
· zaimek pytający
· zaimek man, es
Przymiotnik

· przymiotnik w funkcji orzecznika

· odmiana przymiotnika

· stopniowanie

Przysłówek

Liczebniki główne

Liczebniki porządkowe

Przeczenie nicht/kein (I, III, IV przypadek)

Przyimki

· przyimki z III i IV przypadkiem

· przyimki z III przypadkiem

· przyimki z IV przypadkiem

Szyk zdania pojedynczego

Szyk zdania współrzędnie złożonego

Szyk zdania pytającego

Szyk zdania podrzędnie złożonego (dass, weil, ob, wenn, als)

Wymowa i intonacja




6. STRATEGIE UCZENIA SIĘ


W procesie kształcenia niezwykle ważne jest przygotowanie ucznia do samodzielnego uczenia się. Jest to nowe zagadnienie w polskim systemie edukacyjnym. Zreformowana szkoła stawia przed nauczycielem zadanie nauczenia, jak się uczyć. Również niniejszy program autorski uwzględnia stosowanie od klas pierwszych gimnazjum strategie uczenia się. Ich stosowanie czyni proces uczenia się efektywniejszym i stymuluje proces samowychowania się. Warunkiem skuteczności używania przez ucznia strategii jest stosowanie ich w szkole.

Tabela wybranych strategii uczenia się

	
	Przygotowanie procesu uczenia się
	Kierowanie procesem uczenia się

	Czytanie
	· poznanie technik czytania

· całościowe (o co chodzi w tekście)

· selektywne (poszukiwanie potrzebnych informacji)

· szczegółowe (każde zdanie ważne)

· podkreślanie słów kluczowych

· poszukiwanie odpowiedzi na W-Fragen (kto, co, kiedy...)

· ...


	· używanie słownika

· notatki (na marginesie, na kartce...)

· plan do tekstu (usystematyzowanie wiadomości)

· nauka pamięciowa

· ...

	Słuchanie
	· postawienie zadania „dlaczego, w jakim celu słucham, co chcę usłyszeć”

· poznanie technik słuchania

· całościowe (o co chodzi w tekście)

· selektywne (poszukiwanie potrzebnych informacji)

· szczegółowe (każde zdanie ważne)


	· robienie notatek

· zaznaczanie w przygotowanym tekście potrzebnych informacji 

· ...

	Pisanie
	· przepisywanie

· robienie szybkich notatek

· rysunki, symbole

· skróty

· przygotowanie potrzebnego słownictwa, zwrotów

· plan

· ...
	· obserwacje własnych błędów

· zapisywanie trudnych wyrazów na planszach

· poszukiwanie uzasadnienia pisowni

· zbieranie wyrazów o podobnej pisowni

· poszukiwanie  ćwiczeń gramatycznych  dotyczących własnych błędów

· korzystanie ze słownika gramatyki 

	Mówienie
	· głośne powtarzanie

· czytanie i powtarzanie treści tekstu (streszczenie)  bez zaglądania do tekstu

· cichy monolog

· ...
	· przygotowanie listy słów i zwrotów

· notatki

· ćwiczenia wymowy, intonacji

· nagranie  magnetofonowe     z własnymi wypowiedziami

· korzystanie ze wzorów zwrotów i słów poznanych w piosenkach i wierszach


7. PROCEDURY OSIĄGANIA CELÓW

Dobór metody nauczania jest uzależniony od materiału glotto-dydaktycznego i przystępując do nauczania nauczyciel powinien zdać sobie sprawę z tego, że uczeń rozwiąże dane mu zadanie lub problem tylko wtedy, gdy:

· zrozumie jego treść i cel,

· zostanie zmotywowany do rozwiązania problemu poprzez np. zaciekawienie tematem, wykorzystaniem wiedzy wcześniej nabytej, ciekawą metodę pracy, wskazówki do samodzielnej pracy, stopniowe przechodzenie do zadań trudniejszych, zauważenie sukcesów ucznia i informowanie go o tym, itp.

Ciekawą formą pracy podczas zajęć z języka niemieckiego mogą być prace projektowe nad określonym tematem. Nie muszą to być projekty długie, obejmujące kilka tygodni. Ciekawe dla uczniów są te jedno-, dwu godzinne, gdzie uczniowie mają w krótkim czasie możliwość prezentacji swoich osiągnięć, oceny i wyciągania wniosków. Prace projektowe charakteryzują się:

· wykorzystaniem języka obcego

· wspólnym planowaniem przez uczniów i nauczyciela przebiegu pracy (nauczyciel przejmuje rolę koordynatora, ale nie eksperta)

· poszerzaniem przestrzeni działania uczniów poza klasą

· samodzielną pracą uczniów z zastosowaniem wszystkich dostępnych materiałów i środków technicznych, np. kamery, aparatu fotograficznego, komputera, magnetofonu

· sporządzeniem materiału do prezentacji wyników projektu (plakat, artykuł prasowy, gazetka szkolna, collage). 

Tematem małego projektu może być np. „Eine Radtour durch deine Stadt”, gdzie uczniowie muszą zaplanować metodę pracy i podział ról, wybrać trasę, uzasadnić jej wybór, wybrać ciekawy sposób prezentacji, dyskutować i kooperować z inną grupą, zaprezentować efekty pracy, ocenić i podsumować.

8. OPIS ZAŁOŻONYCH OSIĄGNIĘĆ UCZNIA.


Przewidywane osiągnięcia uczniów w zakresie sprawności językowych można ująć tabelarycznie.

	Sprawności
	Po III klasie gimnazjum

	Słuchanie
	Uczeń

· rozumie sens wypowiedzi rodzimych użytkowników języka w zakresie znanych mu tematów
· wyszukuje dokładniejsze informacje
· rozumie z kontekstu sens wypowiedzi zawierającej nieznane mu elementy (np. konstrukcje gramatyczne)

	Mówienie
	· buduje krótkie i płynne wypowiedzi dotyczące omawianych tematów wyrażając teraźniejszość, przeszłość i przyszłość

· inicjuje i prowadzi proste rozmowy

· potrafi przekazywać treść wypowiedzi innych osób i ustosunkować się do nich

· stosuje normy fonetyczne

	Czytanie
	· rozumie dłuższy tekst o wyższym stopniu trudności – wypowiedzi i treści narracyjne

· rozumie sens tekstu zawierającego nieznane mu elementy i potrafi wybrać z niego pożądane informacje 

	Pisanie
	· potrafi napisać rymowankę, krótki list, notatkę, streszczenie, historyjkę 

· opisuje osoby, miejsca, przedmioty, obrazek

· sporządza notatkę z wypowiedzi innych osób

· prawidłowo stosuje zasady ortografii
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